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Cuutﬁl’ Su GMEnsion come au;EYOS et z‘mbzo secial, el recoger, entre otas. biografias de
mujeres smigrantes me vino dado per la propia reslidad pluncultural de la sac‘euaﬁ cata-
lana. Lo qLe me interesaba de esta diversidad sociogeografica que compenia siempre el
umiverse de los conjuntos de biogeatias con jos. que trabajaba, era. mds que ia experiencia
migmr ia comno tai, la dmensm comparativa que aportaba a diferentes investigaciones.

i Las biogratias ¢n que se basa este articuio han sido realizadas fundamentalmente en ¢l curso de dos in-
vestigaciones para {as que entrevistamos a 70 mujeres de cuatro aeneraciones. La pnmera de cilas, Evofucion
de lu division sexual del irabajo. Lu CTNE. Barcefona [924-1950. Barceiona. 1984 La segunda realizada en
colaboracion con Isabelle BERTAUX-WIAME v Adele PESCE, Una comparacion internacional sobre la produc-
cion de traveciorias sociales fementaas en Espaia. [rancia ¢ italia, ca curso de publicacion,
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Por tanio, algunas precauciones metodologicas. Aun cuando solamen'e fuera porgue
los retatos de emigracion recogidos no jo han sido especificamente en cuanio wales, sino.
indirectamente, como parte de una biografia cuya construccidn se origiug, come
250 10TRO & GWOS gjes. Su analisis no puede pues seguramente insertarse dentro de los est
dios migratorios proplamente uzc‘-:cs Po) ia yers::rctzva unlizada, lo que me ha 'rteres co
parhicuiarmente de es
'\!]dudl ¢ familiar. tendente a prod

La compiejidad de los f-:ncm o5

cagos de n:acaxo Sino entre clases,

=
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momentos partictlarmente dinamicos y consnmyer' una opormmdad privile egiada para re-
flex:gnar sobre las modalidades y procesos del cambio sociat v sobre el papel de tos acto-

[}
3

es sociales en los mismos. En este caso los itinerarios realizados por estas mujeres (1os

provectos que ios subtienden, las estrategias desarrolladas para llevarlos a cabo, su signifi-

c&ciéh y su Impacto en 1a propia travectona socizal) se fiueron dibujando poco 2 poco come

una clave particula .usnie eiuCU&"lLE p ra cantar su dimensidn come sujetos de sus propias

: ar su papel como protagonistas del procesa de

ransformac ad rurzl 2 ctra mdusttal ¢ urbana, procese en el gue su papel
ha tendido a presemarse una vez mas como secundario ¢ de apova.

Las experiencias de bmigrac'o«x de estas mujeres de cuam

en solitario o junto a sus familias, se insertan

gracién hacia Catalufia: el primer tercio d\, siglo. 1a emigracién de posiguerra, los 0s
cincuenrﬂ v la fuerte c!eaua de la década de ios sesena y principios de los setents. En este.

COmS ©p OITOS terTenos. 1as mujeres han sido presentadas
de cumbios sociales a los que eran ajenas. Bien porgue bz
. en la gue se considera ocupan oosn.noneﬁ subaitc"nas bien por-
gue su =mxgrauon en solitario —que las estadisticas recogen como un fendmeno minorita-
r'o— hava s:dn vma come pro""cto de constricciones econdmicas o de las necesidades fa-
s relatos que hemos recogido, las mugeres se presentan a si

mids de cuande son ellas las que emigran individualmenze— como un sujeio
; a familiar, tanto en la eiaboracion de los provectos migrato-
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gunas hipotesis gan
das en 10 esmdios rmz.ra!.cmos U'zaﬁ se refieren a ‘2 concepcldn misma de; sujeto migra-
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$ING gue € haflan insertos dentre de entrevisias bioyg "fww hemos pod
TSmO, algunas de las categorias desds las guc se snaiizan i .urzv‘acioms

SOBRE ALGUNAS HIPOTESIS CLASICAS DE LOS ESTUDIOS MIGRATORIGS

Los flujos migratorios interregionales ¢ internacicrales han sido tradicionalmente

analizados como resultado fundamental de los desequilibrios en v entre los mercados de-

trabajo. Con las diferencias analiticas entre unos modelos explicativos y otros la atencion
se ha centrado en términos generales en los factores estructurales que log han determi-
nado, * atendiendo menos a la internalidad de dichos procesos y a la sxtuacxon ¥ perspecu-
va de los acteres sociales. *

* Las interpretaciones historico-estructurales dominan en 10s estudios migratorios a nivel internacional
como sefiala M. MOROXVASIC en “Birds of Passage are also women™ en Internarional Migrarion Review 68.
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En cuanto vistos como respuestas mecanicas —~de adaptacion— a las constiricciones es-
tructurales de tipo econdmico, social o politico se ha atendido poco al estudio de la elabo-
raciGa por parte de los actores sociales de los proyectos migraterios, las caracteristicas de
dichos proyectos; la relacién entre proyectos individuales y colectives, o los conflictos
entre diversos proyectos dentro de {a unidad familiar o la diferencia entre proyectos mas-

s dentro do lag familiag

De los relatos gue be recogide se desprende, sin embarge, Iz necesidad de ura inter-
pretacida mas compleia que la referencia a constricciones de caréeter estrictamsnie econd-
mico. Hay, ciertamente, emigraciones que responden a la necesidad de resistir a la miseria,
o 2 ias necesidades de mercados de trabajo con una demanda mas ampiia y fiexibie, sin
erbargo para la mayoria de ssias mujeres v de sus farnilias la smigracién oo era s6io una
salida en busca de wabajo, pues casi todas eiias zealizaban ya un trabajo remmunerado en
sus lugares de origen. De todas formas, |2 insercidn en un movimiento migratoric no de-
pende exciusivamente de la demanda de determinados mercados de trabajo, es preciso que
los actores sociales estén atentos a estas oportunidades, v en esa medida es también pro-
ducto de una accidn social que no deriva mecanicamente de las constricciones estructufa-

stencia 2 la miseria es tambi

puesta a los imperativos del medio, sino come una estrategia de resistencia v de transfor-
macion a maltiples niveles: de las condiciones del wabajo rural, de determinadas formas
de la condicion mamimor z ecial
menie dific:] para las mujeres. Muy frecuentemente se presenta como estrategia de movili-
dad social para si o para sus familiag; o de adguisicidn de mayor autonomia. Estos proves-
08 que orien@n modaiidades de emigracién y trayectorias sociales diversas muestran una
fuerte capacidad de decisidn sabre la propia vida.

La segunda hipdtesis que me parece necesario revisar es la relativa a la consideracion
del sujeto de las migraciones como sujeto masculino. Por lo que se refiere a ios grandes
movimientos migratorios internacionales ésta es la tendencia que se ha considerado domi-
nante* hastz ai menos ios anos ochenta, década a partir de {a cuai los andlisis estadisticos
recogen un orecimiento de {a emigracidn fememnina. La reunificacién familiar, ¢f creci-
mienio de TiEral ¢ de sectores SCOnomicos que

la demanda de mano de obrz femenina en ¢
privilegian la contratacién de mujeres, o l2 propia wendencia al crecimiente de su incorpo-

jue en ¢f medic rural ema es;

1

racion al mercado de trabajo, son aigunos de los factores que para la mayoria de los auto-
res explicarian este cambio de tendencia. Para algunos paises y respecto a grupos €tnicos
concretos las mujeres comiénzan ademas a aparécsr, & partic de ia diima década. como
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los cambios cn las demandas de empleo de los paises receptores, como a las transforma-

has MIgIaionas F3nasnaciona

vol. [& En Espafia &se 2s tambtén ei enfoque de {a mayor parte de los estudios, ente los que destacan: A. M.
CasRE, “Lus migracions a Cataiunya (300-2000", en £ls moviments humcns en el Mediierrani occiderual, Tosti-
wt Catald d’Estudis Mediterranis, Barcetona, 1989; J. CaRDELUS ¥ A. PASCUAL, Movimientos migratorios y or-
ganizacidn sociad. Peninsula. Barcelona, 1979: A. G. BARBANCHO, Las migraciones interiores espafiolas de
i96i-1970. tnsttuto de Estwdios Economicos, Madad. 1975: V. PErez Diaz, Emigracian y cambio social,
Ariel, Barcelona, 1971, . . o

3 Las interpretaciones psicoculturales son por el contrario mas frecuentes en los estudios de a2 emigracion
femenina, Ver MOROKVASIC, 0p. cit.

* M. Morokvasic, “New Dimensions of Migration in Europe and Gender”, [nternational Seminar: Mi-
gran: Women in the {990 s, Cross—cultural perspecrives on New Trends und issues, Barcelona, 1992,
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ciones de las estructuras econbémicas y a las profundas crisis scciales y politicas de ios pai-
ses del este europeo o del llamado tercer mundo. §
Este hecho ha coadyuvade a despentar en los especialistas una mayor sensibilidad a

izs relaciones de géniero que marcan ios movimientos migratorios. En nuesto pais se ha
dedicado muy poca atencion a esta problematica, dando por Supuesto en muchos casos que

1
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et ¢ migra s ariamenic un SujSe masc ¥O Hiicratio se
adecuaria el de! resto de componentes de la familia. entre ellos e! de las muieres: £SDOSas,
hermanas o hijas.

No es ésie sin embargo ¢ caso que mas frecuentemente ha zflorado en nuesas enwye-
vistas, pues las mujeres emigran muy a menudo en soiitario, y.anticipan con ello, en aigu-
no% Cas0S. la emigracid r. AQemids fiuy & menudo eStas MUjeres se preseman a si
fISTIIAS COMO SUjetos No $6io de sus propios itinerarios migratorios, sino de los de sus fa-
milias. Esta autopresentacion como sujetos de dichas migraciones cobra dimensiones ex-
wemadamente compiejas v ne ficilmente accesibles. En algunas ocasiones, por ejempio.
son eilas las que elaboran o contribuyen a elaborar un provecto migratorio cuya cadena
inicla un miembro masculine de la familia: el novio. et marido. un hijo. Por ello si lo que
se contempla es exclusivamente o irt :

PRI
1

h';n:n ia Q& ST i
sin embargo acceder a este nivel menos visible
nudo parece. explicitamente. entre el sexo del individuo que emigra v
graciones.

En algunos estudios recientes gue han comenzado a ocuparse de la emugracion feme-
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5€ 3 . por otra parte. que el hechic de que tas mujeres emigren en soliwnio no
puede interpretarse linealmente como signo de auicnomia, v pOF tanfo no puede conside-

rarselag como suietos de la emigracién. Este por ¢f conmaric seria efecto de 1z -

cia dei grupo famiiiar. en funcion de cuvas necesidades se realizarian mayontarianicme las
emigracicnes femeninas. ¥ Es precise. efectivaments. como hemos sefialado mas arriba, di-
soiar la adscripcién sexual del individuo que emigra respecto a su consideracion como
suieto auronomo de un itinerario sociogeografice. Lo que es aplicable también a las muje-
res. Sin embargo. para captar la complejidad de las emigraciones femeninas me parece
tam‘gién imprescindibie diferenciar el doble movimiento que compone ioda migracion
—emigracior igracion—. estando especialmente atentos a cuanio puede la inmigracion

© M. Bovp, “Migrant Women and Integrational Paiicies”, ‘nrernationz! Conference on Migrazon,
OECD, Rome. March 1891, De Troy, “Femmes Migrants et Empioie”. Direction Generai de X'Emplmet\es Af-
faires sociales et de I"Education. Séminaire communautaire, Ser. 1987, L. L. L. “The Stams of Wom In-
ternzvional Migration”, Meering on Snigvndriondl
Nabons, Bangkok. 1990, L. Moussoirois,
imponderzbles of the " en Internaziona! Sex
ives on New Trends and issues, Barcelona, 1992,

* La emigracion andajuza extremena se ha caracterizado por ser masculina. mientras la gallega. castella-
na v aragonesa por ser femenina. Ver al respecte Elvira CASTRO. Aspectos socicldgicas de ia inmigracion gra-
nading en Bareelono. tesis docroral, Barcelona, 1976. A. G. BARBANCHC, Las migraciones interiores espanolas.
Eswudio cuantiative desde 1900. Eswdios et Instirato de Desarroiio Economico, Madsid, 1967,

* Por orro {ade los estudios sobre migracicnes familiares sugieren que por lo general es el marido el que
emigra en primer lugar. Ver R. BALLARD, “South Asian Families”, en R. N. Rapoport, M. G. Fogarty v R. Ra-
pOpOTL. eds.. Families in Britain. London. Routledge and Kegan Paul. 1982. H. M. VERMEULEN, T. VAN ATTE-
KUM. T. PENNINGS y F. LiNDo. Greeks in Holland, Athens, National Centre of Social Research, Euxop‘eén Cultu-
ral Cenwe of Delphi. 1990. . S

¥ L Laupy y O. Stagk. “Individual Migration as 2 Family Strategy. Young Women in the Philippines™.
Population Siudies 1988, vol. 42. u.° 3. L. M. MoOussouRou, “Family Strategies and Migram Women: Ambigui-
ties of the Past. Imponderables of the Future™, art. cit. ’ o '

anon, Folicies and Srawms of Female Migrans, United
Symtegies an :
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tener un efecto profundo sobre los proyectos de emigracion realizados, reorientando o
transformande diches proyectos y modificando por ello estrategias v practicas —laborales,
matrimoniales, fa.m.hares sociales o poiiticas~. La comme;:da" ue introduce esta ding-
mica temporal sobre & | andlisis de los Proyectos migratorios viene mostrado por ejemplo
en los itinerarios de algunas jovenes enviadas a ia ciudad. dentro de lo que alaunos autores
llaman * 'n.smczor. patriarcal”. Porgue, aun desde proyectos qanoa, xa msercxon en el
medio urbane —insercion laboral, social. . — Hene efectas induds i Ot
de sus trayectorias provocands muy a menudo una ruptura cog el proyectc paterno. Cﬂn—
templar las trayectorias en su duracion permite relativizar y hacer més complejo el analisis
de los modelos migratorios, como veremos mds concretamente al analizar, brevemente. al-
gunos de los casos.

Veamos la tercera de las hipotesis. La atencion a la emigracion femenina se ha centra-
do recientemenie en una revision de las teorias que mantenian los efectos de moderniza-
cidn y emancipacion de las emigraciones de las mujeres de lo rural a lo-industrial o lo ur-
bano o de una sociedad menos desarrollada econémicamente a otra de mayor desarroilo.
Frente a ello se ha llamado la atencién sobre los limites que derivan de las formas de-inte-

gracion en un mercado de trabajo sexualmente segregado, para enfatizar en la mayoria de

st
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los casos los nuevos aspectos de subalternidad, opresion y discriminacion denvados de la
dobie condicién de mujeres v emlgrames ¢
A lo largo de nuestras entrevistas, sin embargo, raramente afloraban de forma espon-

“tdnea los aspectos de desarraigo, dificultad de adaptacion a la vida urbana o soledad que

una emigracién sin duda conlleva en una medida u otra, Quizd por descontads. Quizg pre-
cisamente por la dureza o la vergienza de la miseria vivida. O tal vez porgue, como han
sefiaiado algunos autores, accedemes so6lo a los relatos de aguellas persenas que han logra-
do un cierto éxito en sus proyectos, v es mas a menudo la historia de esta lucha exitosa por
-ewr Ldb() Gete:rmma.xos proyectos, o ce ios ‘oszros de ma 2 cianfaci.én coﬁdiana a las
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¥
desde 12 perspectiva biografica han sido revxvadas mas como esrrateni.:»; tendenies a pradu—
cir una determinada travectoria social y en esta medida el senwdo que Je ¢s conferido no es
tanto un sentido coetaneo, sino uno que tene en cuenta la dinamica temporal de una exis-
tencia. Hay que tener en cuenta que los diversos acontecimisntos gue se producern 2 lo
largo de una vida retroactian entre ellos y el sentido que les dan los actores mismos es un
sentido “historico” en la medida en que el tiempo cuenta como productor de una significa-
cién precisz.

A pesar de |z dureza de las condiciones de vida y la conflictividad de Iz experiencia
imrmigrante, estos refatos cuestionan Iz visién que reduce a las muieres emigrantes a vict-
0as. O a objElos pasivos, uia vez méas de una iipie opresion —clase/sexoremigracion—. Las
referencias a las consticciones sociales que han enmarcado sus vidas, v en concrero sus
itinerarios migratorios, emergen mas biep como omwas tantas opommidades de cons'rruir

1T < H oy vy ey ey » Ao Fa o Tre
nuevas siteaciones, Desde esw forma de rememorar sus expenencias y de dar sentido 3 las

mismas, las mujeres cuestionan las interpretaciones que las colocan como sujetos débiles
v pasivos. lncluso desde aquelias experiencias de emigracion de algunas mujeres jovenes
que cuentan. como fueron enviadas p’\r el uadfe lejos del donacmo ‘amﬂxar la referencia 2
esta expuisién —que responde a lo g 3§ AUIOTES delo parris
cal de emigracion femenina como veremos z continuacion-. cobra un caracter ma:omal
para destacar las formas de reaccion y de apropiacion de una situacion a la que tuvieron
que enfrentarse ineluctabiemente v 2 la que confirieron un sentido que frecuentemente en-
traba en conflicto con los objetivos nerseguidos por el proyecto paterno.

A mavés de este sentido dado a la experiencia de la emigracion, las mujeres tienden 2
destacar su papel en 1anfo actores sociales cuvas practicas cotidianas iuchan por hacer aigo
a partir de lo que se ha hecho de ellos, como subrayaba Sarwe. Los rﬁiatos de emigracion
de estas muieres de cuatro generaciones chocaban fro‘-.:a!rnerate con esta wiple magez: ta
emigracion come producto exclusivo de las constricciones econdmicas. su papel secunda-
tio ~de adaptacién-en la emigraciéu familiar y la experiencia de la emigracién como ex-
periencia fundamentalmente de opresion y de nuevas formas de subordinacion.

ACERCA DE ALGUNOS TIPOS Y CATEGORIAS DE MIGRACIONES FEMENINAS
Una reflexion sobre la categoria de “‘emigracion patriarcal”
Querria revisar zhore, aproximéandoncs més de cerca a algunos aspectos de los relatos

de emigracién que he recogido, una categoria que algunos autores han utilizado para anali-

?® Ver al respecto G. CAMPANI, “Transnational perspectives in Migrant Women’s Employment” en Inver-
national Seminar on Migrant Women in. the 1990's. Cross-culral. perspeciives on New. Trends and issues,
Barcelona, [992.



zar las migraciones femeninas: “emigracion patriarcal” o “modeto de emigracion patriar-
cal”. Categoria que se aplicaria a aquellas migraciones de mujeres jovenes que son impul-
sadas a emigrar por los padres, en funcion de necesidades, intereses o proyectos familiares
en los que ocuparian posiciones subalternas. La aplicacién de esta categoria a este tipo de
emigraciones tiene un segundo efecto de lectura sobre las trayectorias de las mujeres emi-
granies: el presentarias como sujetos pasivos de las mismas y prejuzgar los limitados efec-
tos de “modernizacién”, “emancipacion” de su trayectoria que podria conilevar ia inmigra-
ciém, debido a su inscripeion en este tipo de ernigracién patriarcal.

Eatre las mujeres que habiamos entrevistado habia algunas, emigrantes muy jovenss.
que habian sido enviadas por OB er funcién de provectos colectivos familiares en
los que 2 las mujeres parecia reconccérseles un mernor grado de individualizacion que a
sus hermanos varones, por ejemplo. Entre éstas, per tenecientes a las dos primeras genera-
ciones, se podian ademas distinguir dos grupos.

El primero es ¢l de algunas mujerss de! medio rural que son enviadas por ios padres
para aligerar el peso econdmico de una familia con descendencia pumerosa, ¥ lograr asi
uma mejor adaptacion al medie rural. Adantacién que podré o no tener éxito, y en funcion
de cllo permitira. efectivamente, a ia familia permanecer en el lugar de ongen, o en caso
contraria ver emigrar progresivamente al resto de ios hijos a edades mas avanzadas, ¢ fe-
rardar iz emigracion a generaciones posIeriores. Son familias fuertemente anciadas <n ia
cultura rural para ias que la emigracion es un fitimo recurso. que, <n wde caso, se dibuja
nara alguno de sus miembros. muy frecuentemente las hijas, come practica de manteni-
miento del habitat de origen para el resto de la familia.

El segundo grupo es ¢l de aqueiias familias en las que la emigracién de
hijas responde a proyectos de emigracion familiar =n ruptura con ¢l medio rural, La insia-
{acion rapida de una hija en la cludad. procurada por ¢f trabajo en 2} servicio domestco, s
¢ menor riesgo para ol conjunto de la familia que puede mantener

oy rogibitidad de ienda y de un empico
ara otros miembros de la familia. Enviar a una hija 2 wrabajar al servicio do-
stituye una estrategia de exploracion del mercado de trabajo v de la vivienda
micmbros de 2 familia. El servicio doméstico. come he sefialado en
aun siendo considerado uno de los trabajos mas subalternos, muestra s fuer-

E:

te capacidad de movilizacion: de los propios recurscs de ias mujeres, y de sus familias: y
de mediacion enxe o rural y lo urbano.

Veamos, sin embargo, hasta qué punte £sta categoriz s capaz de captar la compleii-
dad de los itinerarios migratorios de las mujeres que he entrevistado. Si pasames de anali-

sar sélo la secuencia de la emigracion a comtempiar longitudinalmente a5 frayecionas de
t
1

Y
estas mujeres; y si ademas ponemos esta trayectoria en relacion con la de los demas miem-
bros de 1z famibiz de origers v con la del maride. v ia de sus hijos e hijas, la categoria de
emigracién pawiarcal es insuficiente para dar cuenra de la complejidad de estos procesos
sociogeograficos.

Esu insuficiencia es puesia de manifiesto. por ejemplo, por algunas mujercs del pri-
mer grupo, cuya insercion laboral y social en la ciudad no solo va a producir, en distintas
formas y dimensiones, efectos de autonomizacion de su propia trayectoria, que no podra
va leerse iinealmente como emigracién patriarcal, sino que ademas va a tener efectos
sobre la de otros miembros de 1a familia, e incluso sobre el colective familiar. Asi algunas
de ellas después del matrimonio y de ia maternidad atraen a otras mujeres de la famiiia,
\as hermanas o ta madre para tener apoyo en el trabajo doméstico y et cuidado de los hijos

10 Cristina BORDERiAS, “Las mujeres, autoras de sus trayectonas personates v familiares. A ravés del ser-
vicio doraéstico”. Historia y Fuente Oral. a° 6. 1991,
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¥ con‘sp‘uaar su'prOpia insercion {aboral. Unas veces de forma punmwal, owas ilegando a
;qn;o‘xmfrse ¥ qanci_o lugar a una mansformacidn en mayor o menor medida del proyecto
inicial. x:fta_s'l:nstonas nos muestran el impacto que la “Irunigracion” puede rener sobre
una redcfinicion de los proyectos de “emigracion” iniciales de una familia, v consecuente-
menie sobre las estrategias y practicas desarrolladas no solo porla rnt;ier cue emig i

por ¢l resto de miembros de la familia, por e s ERA

‘ ‘En ung 'y oz:ro caso, esios relatos nos muestran cOme. aun emigradas en principio
desde provectos ra‘mmares, estas mujeres no se iimitan a sufrir pasivamente {as condic;o-
nes gcueradas POT las conmsmicciones sociales. sino gue las utilizan como un instrumento de
movilizacian de los mromin r o e ot i

™ o s —
mo zacion de o8 promios recursss v en oo g S os 4 i
de los propios recuzsos v en ocasiones de los de las famil

asncan Con
escasa o nula ;scoiaﬁzacic’m. €stas emigranies. en Ssu mayoria pertenecienies ahia.: d(:s ;?1—
rieras generaciones, tienen una fuerte conciencia de sus com;;etencias femeninas adqui;-i-
d?s en la familia de origen y de las posibilidades de utilizarias para el mercado en los nu-
cleos L_xrbanos. La trayectoria laboral mas comun es la que las lieva, del servicio doméstico
como mtemg‘s., a realizar después del matrimonio rabajos como mujeres de faenas.

La rpovmaa«_:l a otros tipos de wabajo v el mantenimiento de una trayecioria cie activi-
Qad continua no interrumpida por la maternidad es poco frecuente. En todo caso, depende
de la poszbl}ldad de atraer a la ciudad a otros miembros femeninos de la familia ’de origen
v reconstruir en el medio urbanoc una comunidad femenina mas amphia. Solo las mujgres



que lo lograron pudieron, efectivamente, realizar otros trabajos que implicaban un horario
menos flexible en relacion a los horarios familiares. La circuiacion, entre mujeres, dei tra-
bajo doméstico familiar se constituye asi en un hecho sstructurante de la actividad y la
movilidad laboral femenina. Estas practicas de intercambios en el trabajo y la familia nes
muestran como en el interior de una comumdad femenina familiar se da upa estrategia co-
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lias. Ello les permitird, aun sin llegar a desarrollar un oficio, dejar el servicic doméstico ¢
iniciar una trayectoria laboral marcads por 2! desempesio de peguefios trabajos: cocineras,
dependientas en mercados, pequenos trabaios de cestura 2 domicilio, pasando de trabajo
en trabajo segin las oportunidades que encuentran al paso y las postb: lidaaﬂs de aprove-
charlas segun las obligaciongs o los apoyos famibiares.

Sus formas de insercion en el empleo de estas mujeres revejan un aspecte de las mui-
tipies mediaciones gue estas mujeres realizan entre la comunidad campesina y la urbana.
Sus practicas laborales, guiadas por una atencidn particular a las minimas posibilidades de
aumentar el nivel de vida familiar, son de adaptacion continua a las opormunidades del
mercado a partir de las competencias transmitidas familiarmente. Aunque raramente Hega-,
ran 2 adquirir un oficio, no serd éste el modelo ransmitido a las gencraciones sucesivas.
En estas :aﬁi‘.ias son muy a menude ias .nuje—e quxenm ¢laboran y mabajan mas por la

dotscion de un mayor capitai escolar v ds formacion parz las hijas. Prow
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g o~ Aa
iectva \..uxupu:_;n paga iuguu ia movilidad laboial de u..sui‘....a oS ias

1%} :’ut- mu, Var
con su mayor lrnphcacxon personal en e empleo. La dotacion a las huas de una escolari-
zacion algo mas orotongaua, y en todo caso {a de un oficio, por modesto que sea, g5, 4o
sélo sroducts de una "cnlmm'vl de movilidad socizl, sino una estrategia de autonomiza-

C ProQUeCie

cioén respecto al mammonio, frigilmente 5G&tx.uldﬂ. ya —dado el proceso de cambio de los
mercados industriales v de servicios— en base a las cualificaciones adguiridas en i dmbito
domestico.

Los provectos elaborados pars sus hijas v los esfuerzos desarrollades para trans:
los. de los gque estas biografias tantc nos hablan, permiten dar a sus trayectonas si cabe
mayor dinamismo y penetracion en {os cambios vividos por las mujeres de generaciones
sucesivas. El cambio vivido por y de unas generaciones a otras nos aparece asi, no va
como algo ajeno a los actores sociales, sino producto de pracucas que se rejen en ¢l iempo
entre Jas distintas generaciones. a través de Ia transmision. En el caso que nos ocupa de la
transmision de madres a hijas.

Esta relacion fuerte con el empleo —visible a través de sus propias trayectonas— y de
los esfuerzos de wansmision 2 las hijas de un oficie, no parece emerger del contacio con &l
modelo de la comunidad femenina obrers urbana que sin 2mbargo le conferira oras di-
mensiones, sino que se muesira profundamente arraigado en la cultura rural. Este modelo
de trabajo femenino. propio de las culturas jornaleras campesinas, se ve, sin embargo, con-
rrontado con una separaciGn mas ngma ene produccion y reproducuon que ia que exisie
en el medio rural, y por wnte con la necesidad de creas nuevas formas de mediacion enme
ia publico vy lo privado, io doméstice y lo laboral.

La reestructuracion de las comunidades fermeninas —fenomeno profundamente arrai-
gado en Ia cultura rural- en et medio urbano aparece como con modificaciones y contlic-
tos como estrategia de adaptacion a las nuevas condiciones de vida urbana.

Las trayectorias de estas mujeres muestran como nada esta jugado de antemano, y las
mulnples estrategias desarroiladas para hacer frente a las situaciones de partida y ganar 2s-
pacios de mayor autonomia. La emigracion de Antonia podria vincularse al segundo de los
grupos que hemos mencionado. Su trayectoria pesterior a la emigracion ilustra bien el
juego entre las constricciones socicfamiliares y la apropiacion de las mismas en tanto
oportunidades de crear situaciones de mayor movilidad. Antonia es la cuarta de una fratria
compuesta por cuatro hermanas y cuatro hermanos. Nace en una familia de campesines
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murcianos en 1906. Debiendo ayudar a su madre en la casa antes de emigrar y en peque-
fios trabajos que le eran retribuidos por vecinos del pueblo, su escolarizacion serd débil y
la emigracion la interrumpira definitivamente. Antonia apenas lee v escribe cuando es en-
viad por su madre 2 servir a2 Barcelona, Tenia 16 anos y se esperaba que su emigracién

AL . 28T DI SERIgTaL

abriera las puerias a otros miembros de la familia. No pud.xe'xdo man*ener a2 todes los
hijos. una de sus hermanas marchari, siends atin una mifia, a vivir con unos Hos en vn pue-

blo cercano. En esta, como en otras familias, son las mujeres quienes durante iz infancia,
znie probiemas de s"perv"“mcia. absndonan antes Ia casa familiar, Durante los cuawo
afios que siguen 2 fa e-mmc.cn de Antoma se prc-dhce escaionadaments ia llegada de los

dos hermanos y de ia hermana TLaYaor, dCspucs ia de ios pam'*s con e resto de ios

4
menores, Antonia ha encontrado trzbajo para cada uno de eflos v una vivienda que com-
partirdr iniciaimente todos los miembros de la fafmilia,

La liegada de los padres coincide con la decisién de matrimonio de Antonia. Hasta
¢se momento habia continuado trabajando en la misma casa. ‘Durante sus regresos periddi-
cos al pueblo para pasar sus vacaciones, habia entablade noviazgo con un joven jomalero
al que no comumicd su provecio de no volver al pueblo hasta lograr encontrar para é] tam-
bién un trabajc en la ciudad. En sus proyectos no entra el dejar de trabajar: “las mujeres
como vo siempre habian trabajade 1o otro era cosa de sefioritas...”. Aungue en las capas
mas modeqraq d= los medios obreros de los micleos indusmiales v ubannq hemos encen-
trado también esta inscripcion fuerte del empleo en ia identidad fernenina de esta genera-
cion. este madelo aparece particularmente anclade en las culturas rurales en las que el es~
pacic de la produccién v el de ia reproduccién no enconwarén ain la es
caracteristica de la industrializacién avanzada,

Antonia no posee ningln oficio. ni aspira a él. ni parece tener ninglin nrovecro laboral

precise. Sélo la comtinuidad en el empico. sea el que sea, v el mawimonio aparecen Como
acontec'mentos 1m.1almcnre Previstos ¥ 1o como alternativa: “algunas »ompaneras man

160 mas

v F
) ir al ba :le © para reunirme con las amigas. 0 1bamos 2 misz Y nos aabamos un paseo
siempre acornpafadas de alguien, clare. pero con las cosas que habia gue verneme iba a
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ot u.m CuAndu ik casara va veria VO COIIG mic fas affegiaga . 1 efeca <,
después de I matrimonic parecis arregldrselas bien echando mano de sus competencias, de
era muy consciente: “habiamos side educadas para ser mmyeres de jormaleros,
significa ¢s07. pues que sablamos hacer de twodo. no como ahora: lavébamos,
pero ‘a var camo entonces jeh!, pianchibamos aqueila ropa tan dificil. ja cu%lamow ¥ reco-
siamos hasia gue desaparecia. cocinar... cocingbamos ¢! hambre. nos ccupabamos de oz
amimales, del campo si hacia falta, ibamos a vender y sacibamos Io que podiamos, vo en-
tonces antes de venir 2 Barcelona va habia hecho de tode eso. pintdbamos las casas..c.nc
sebiamos ¢Tra cosa fhas gue wabajar”.
Al casarse continud, durante wn tigmno, haciendo faenas por jas casas, pero en una de
lias comenzé tarpbicn a ayudar & ung costurérz que iba una vez a la semana: “cosas que a
ella nio se le ocurian, se las apafiaba yo que tenia mucha mafia porque en el puebic cosia-
mos lo gue no existia” y aprovechando la enfermedad de ésta comenzd a encargarse de pe-
quefios trabajos de costurs, primero ¢n ess casa, después en algunas owras, comnag';naudo
este mbayo con ias fagnas ge sxempxc Dos afios después del mawimonio nace su primer
hijo e interrumpe su trabajo por unos meses. La circulacién del trabajo doméstico familiar
entre ias hermanas v la madre. que también realizan faenas, le permiten volver a trabajar
antes que otras mujeres de su misma generacion que no comntaron con este apoyo, y apro-
vechar la primera oportunidad que se le presenta para prolongar su horario laboral, e
incrementar su salario con el que le ofrecen por ayudar a las horas de las comidas en una
cantina proxima a} puerto. Este esfuerzo por incrementar su salario al limite de sus posibi-




lidades laborales responde a Ia elaboracion de un proyecto para las hijas: la dotacién de un
oficio que nunca consideré para s{ misma. Si en lo rocante a la continuidad laboral, el mo-
delo al que se refiere Antonia es el de las mujeres del medio rural, el modelo de trabajo de
las mujeres obreras que encuentra a lo largo de su vida urbana juega a otro nivel: “aqui era
distintc, para empezar {as catalanas oo hacian nunca lo que haciamos nosotras, ellas tenian
un oficie que ya les veniz de lejos, no como nosotras, y en la ciudad, yo porgue em espabi-
lada como Jas que veniamos del pl.eblo que nos las sabfamos apafiar con cualquier cosa,
que sablamos hacer de i0do, pero dqul si 1€ Querias desenvoiver abias de ener un oficio,
planchadora ¢ ic que sea, pero un oficie, eso era Ls que contaba”. Los acontecimienios
p~<.°a="n—9<: de su vida reforzarian as 2liz ne pudiers contribuir 5 realizaria,

En la misma eanting lograria colocar con el tiempo 2 ota de sus hermsnas va casada
y también en ella sabe de un trabajo de ransportisia para el gue sdlo hace falta sacarse el

carnet de conducir, v lograra convencer a su maridc a cambiar de trebaje. Su propia fami-
ha y las de sus hermanas y hermanos inician después de unos afios en Barcelona una tra-
yectoria de ligerc ascenso sociai que serd perceptible en ia generacion de los hijos. La
muerte prematura de su marido imprime un giro inesperado a la trayectoria de Amonia,
cuya familia pasaba a depender de su salario.

La familis subsiste a partir de ese momento de forma precaria, interrumpiéndose et
inicio de ia moviiidad ascendente familiar que necesitard de dos generaciones mis para
realizarse. Antonia s¢ da cuenta on ¢s¢ momento de que la carencia de un o ficic en ei

s, poner la supervivencia femenina en manos del
azar gue todo mawimonio supene. Sin {legar a dotar de un oficic a sus h__)':‘.S a las que, por
no poder mantener, empuja 2 un mawimonio {emprano. les mansmite la necesidad de ad-

ot fx o travde da ! e in lsharel €5 iig racsdec efectivames
quirirlo 2 través de la experiencia laborel. Sus hijas. casadas efectiva

tendran inicialmente una experiencia laborai ligada también a los trabajos domésticos,
pero utilizardn estas competencias trausmitidas farniliarmente, aungue menores ya que los
de su madre, para dotarse de un oficio —ias dos mayores serdn planchadoras v la menor te-
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pectivas empresas.

Antonia sitia su experiencia como realizacion de los proyectos y las practicas trans-
mitidas dentro de su familiz por la generacion anterior. No es en este sentico una anticipa-
dore de otros modelos femeninos distintos al heredado; sus practicas laborales. guiadas
por una atencidn particular 2 las minimas posibilidades de aumentar el nivel de vida fami-
liar, son de adaptacion continua a las oportunidades del mercado, a partir de las competen-
cias mansmitidas familiarmente. Por otro lado, si la emigracion de Antonia podria referirse
como emigracion patriarcal en ia medida en que ¢s enviada 2 Barceiona en funcion de pro-
yectos familiares, intermumpiendo definitivamente una cscolarizacidn de por st frdgil, An-
tonia s€ apropia pronto parg si dei provecto familiar. Esta trayectoria, que puede verse solo
como una secuencia de pequefios trabajos subaiternes, se revela sin embargo particular-
mente dinamica y con una fuerte infiuencia de moviiidad ascendente para distintos miem-
bros de {a familia de origen. También para la propia si ¢l “destino” no se hubiera inter-
puesto, destino que viene a mostrar también toda su fragilidad.

LA EMIGRACION COMO ESTRATEGIA FEMENINA DE RUPTURA

Junto a estos tipos de emigracion, encontramos, excepcionalmente en la primera ge-
neracion, mds frecuentemente en las posteriores, mujeres que S¢ sitdan en ruptura con los
modelos de su medio social. La emigracion es para ellas una estrategia de ruptura con el
medio: familiar, mawrimonial, laboral, politico, escoiar o cultural. En este sentido podemos
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hablar de estas mujeres como “anticipadoras” respecto a su medio social, que buscan sin
embargo ofros espacios sociales favorables a la realizacién de dichos proyectos. De ahi
que el lugar elegido para la emigracion no sea sélo aquel cuyos mercados de trabajo preci-
san mano de obra; la eleccion es producto de una cmnbinacién entre las posibilidades gue
el lugar ofrece de subsistencia y una serie de elementos mas complejos Gue se espera res-
pondan a los proyectos concebidos.

Entre este tipo de emigraciones y de los provectos femeninos que subyacen a ellas
V&G & w-.y.“.um mas ¢n Getalic tres:

—La emigracion como resistencia a! mamimonio en medio roral,

-La emigracidn como ruptarz frente g la alternativa emplea/marimonic
lo femenine. -

-La emigracién como resistencia//ruptura frente a diversas modalidades de la divisidn
sexual del trabajo en el medio obrero.

La emigracion, realizada en cada caso bajo multiples formas se constitilye cCOmo una.
estrategia que va a permilir o favorecer la realizacion de dichos proyectos.

como mode-

La emigracion como ruptura con el matrimenio rural: Josefa y Juana

La emigracitn coma 7 Upture respecio al marunonis , rural 1o &5 6o s6io con unas es-

ione nandisiancc maateiee s
ilas CONGICICNRESs matinmdy
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una mujer supone el casar con un jomnalero, y por tante con las relacicnes de dependencia
entre las condiciones de trabajo propias y las del mairimonio.

No es que de un matrimonic con un obrers se espere un cambic de las condiciones
matrimoniales, una transformacién de la divisidp sexual del trabajo o de las relaciones je-
rarquicas familiares, Porque bajo otras formas, entrafia nuevas contradicciones, entre otras
la dificultad de a.mcular una doble presencia en la produccion y en la reproduccion, que en
g\ it Aﬁ'{ AT SE <, : HAJ
parece offecer. sin embargo. mavores posibilidades de autonomizacion entre el matrimo-
nio ¥ la propia actividad laboral. y unas condiciones laborales menos duras.

Estos proyectos de ruptura se realizan a través de estrategias migratorias muy comple-
Jas y diversificadas, dependiendo de las estructuras v los recursos familiares, los medios
econdmicos o los ciclos de la vida familiar, entre oros factores. En algunes cases son mu-
Jeres que emigran solas, buscando wabajo para el marido, o incluse para algutios de los
hijos o hijas, anticipando estz emigracion a la de toda la familia. Con esia =migzzz..:en se
busea no sélo iz transformacion de las propias condiciones laborales asociadas al matn-
MONiC COL un jormalerc, mo el que & mammumo de las hijas wendrd va lagar fiers del
medio rural.

Es el caso de la emigracion de Josefa. Nacida en 1997 en un pueblo extremedio, casa-
da, con wes hijos y con un nivel de subsistencia aseguradc —superior, segin nos dice,
inciuse al de otros familiares o vecinos: “ofros gue estaban peor se quedaban™ decide

igrar a “servir a la ciudad”, primero Madrid. tras una breve eswmancia 2 Barcelona. Esz
emigracion, que realiza en solitario, precede a ia de toda la farmilia. Joscfa encuentra traba-
JO para su marido, como Antonia habia hecho para su familia y para su novio: “Yo estaba
decididz, v le dije a mi marido pues si no te vienes ti, yo me voy —a lo mejor lo hubiera
hecho—, y como no ie veia mucho animo, me fui yo primerc, porque vo le decia ~mira yo
aqui a mis hijas no las quiero ver~. Entonces alli para las mujeres era horroroso, de los que
pasaban hambre, las mujeres mas, de los que se humillaban delante de los amos, las muje-
res mas, de lewras nada, si alguien sabia leer eran los hombres, si tenias hermanos los te-
aias que servir, si marido también, alli no habia faturo... y aqui estay, y con lo de la Expo-




sicion Universal pues habia mucho mrabajo para los hombres v 3l si, vaya que si se ving. a
donde vo iba. & iba, siempre habie sido asi”. Josefa conuaba de antemanc con ia acepia-
cidn de su marido., Su emigracién tiene un objeiive precisc, lograr para si misma y e5pe-
cialmente para sus hijas espacios de mayor autoromia basados en una erscciangzacmn mas
prolongada v en un rabajo mas autonomo o reiac.ic’m ata fg..rmhaz “Yo queria para mis
hijas algo mejor que lo que yo habia tenido, un trabajo mas digne... que ne fiven:z : ue
¢star sicmpre sujetas al marido™. . o - .

fosefa se sitfia pues, ¢n relacicn a otras mujeres de ia misMia ZENEracion que Aemovs
snrevistado, como una anticipadora, apoyando con {a propia emigracz"én ia reahzgcmn por
parte de las hijas de su proyecto. Su ernigracién coustituye una auténtica estrategia dehrupl-
wura con las condiciones laborales y matrimoniales de las mujeres de su medio. bm‘tax'z‘n-
liates ni conocidos en Barcetona, pasa de “servir” a realizar trabajos de fae_nas cuando fie-
gan su marido y sus hijas; como Antonia, realizara tamb?ép UMEroses y d;verso§ irabajos
adaptados siempre 2 la necesidad de ocuparse de su famxixfl: algo c}e costura, algun peque-
fio servicio para las vecinas. que éstas le retribuyen. Josefa lograra dar a sus !n)as una gs—
colarizacién primaria y un oficio. y transmifiries su proyecto de autonomizacion l?asado en
el empleo que las sitia a su vez como ransgreseras del_ model_o fememnq @ﬁmdxdo en los
afios cuarenta y cincuenta. Todas tendran una trayectora contmua de actividad tras ¢l ma-
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trimonio y la maternidad sin que las necesidades econdmicas les apremiaran farzosamente
a ello. Las trayectorias de las hijas de Josefa, a una de las cuales entrevistamos también.
nos muestran como para comprender una biografia no es suficiente ponerlz en relacion
€On su Propioc COnexto economico, social o cultural porque dependen también de! momen-
t¢ de 1z rayectonia familiar en la gue se sitian.

Otro caso es el de las jovenes que emigran antes de llegar a una edad en la que se
esgo de contraer mairimonio COn Gn jornalero, bien sea dentre de un proyecto de
ja, bien en rupturz con el modelo materno. Son por ello emigraciones
a edades muy iempranas, que se realizan también 2 traveés del servicio doméstice. En estos
casos, un provecto inicial muy frecuenie es el procurar e} matrimonio con un obrero urba-
no. Si bien, en el paso dei campo a i ciudad, el comacto con’la comunided fernening ur
f1a va a operar ransformaciones de este proyecto inicial. ’

A este proceso complicjo nos abre la historia de Juana. Desde un pueblo exwremefio
emigra impulsada por la madre, como un modo de resistencia al matrimonio rural v de
realizacion de un matrimonio con un obrero urbana. La wansmision de este proyectc de
madre a hija dista de ser lineal y Juana wansformaré pronte. 2 partir de su confrontacion
con otros modelos de vida femeninos, el proyecto inicial de “matrimonio urbano™ en un
provecto de autonomia basado en =1 empleo.

mnvenes al Ao # £}
, como ! de tantas

10, rakaiando “como
en unz familia de Ia burguesiz 1 a de jorpaleros. se-

omésticas para au-

maentar sus posibiiidades de movilidad social. Tras unos afios come cociners ez esta fami-
ha_ urilizard esta experiencia para colocarse come ayudante de cocing en un restauranis, v
buscard una pension donde vivir con mayor independencia. Este cambio no responde sélo

a una aspiracion por me sus condiciones laborales. sine 2 1z bisqueda de un empleo
que le permita ganar en autonomia v poner las bases de resisiencia al matimonio como
dnica viz de movilidad social “Yo la verdad en aquel entonces pues venia con ia unica
1dea de vivir mejor, que las mujeres e ios jornaleros como mi mady Dar ¥ vl
vida, mi madre siempre me deciz —nunca e cases con un jornalero. busca un obrero. un
obrero—. Entonces parecia que si 1o te casabas no eras nada. Pero va al venir aqui vo vi un
ambiente muy distinto. Estabas menos vigilada v ias mujeres Ge agii ¢ran de oms forma.
También las gue habian venido antes, parecia que esto las wansformaba ¢ eran eilas no
se... Tenian su trabajo que a 0 mejor no er2 nada. perc ya salian. tenian su salanio v vo

pensé gue por gué me tenia que casar; si podia vivir sin casarme pues mejor potque en

s

an

cuante firmas papeles los hombres va se piensan gue e Tienen v se acabd. Y ya yo pensé
en rme de e £asa que NG era mas gue una sirvienta v ganar mi dinero de owa forma.
vivir en un2 pension que nadie me controlaba v habia otras mujeres como vo v nos yudi-
bamos, saliamos.nos divertiamos v trabajdbamos todo io que podiamos para salir zdelante
scias.” Efectivamente, jusne va a viviy algunos ados sola, ¥ un large periodo de su vidz en
pargja sin legalizar of mamimonic. Su refacién con un obrern whano, como habia deseado
para ella su madre, y su matermidad van a influenciar su trayectoria laboral; Juana dejars el
restaurante, pero desarrollard una v mil estrategias 2 lo largo de su vida para mantener el
equilibrio entre {a familia v el empleo y una riotable autonomia respecto a su marido. Cua-~
tro afios después de tener su segundo hijo reanudaria su wabajo, marcado £n los afios pos-
teriores por frecuentes cambios. Unas veces debido a los vaivenes del emiples, otras para
adaptarse a los rittnos familiares. Trabajara haciendo faenas, cuidando nifics, volvera a ser
cocinera 2 temporadas, tejedora a domicilio para un taller. dependienta para un comercio
textil, finalmente decide comprarse una pequefia maquina de tejer v vende lo que 1eje a di-
versos comercios de punto. La mayor parte de las mujeres de su generacién que hemos en-
trevistado sitian la continmidad de su actividad laboral come algo ligado a la propia posi-




ci6u social —“las de mi clase siempre habiamos trabajado”-, como medio de resistencia a
la pobreza, como estrategia de movilidad social o como medio de transmision de un capx-
tal escolar a los hleS € hgas Juana "ecuerda sus fuertes deseos de movﬂxdad socxal “md

progresar tener un piso mejor, unos muebles mejores. aélle mpomba Menos, yo !c bus-
qué todo, la casa, los muebles, las escuelas, vo queria que mis hijos tuvieran tedo lo que
necesitaban, que pudieran estudiar. Para mi marido con que tuweran un trabajo ya era bas-
tanie, yo quﬂna darles estudios v los tuvicron aunque luege no les gustabe muchs seguir y
se pusieron a rabajar én :z:g.xl!.d.n . En ¢l momento en que su m’z.ac:on scondmics s lo hu
tiera permitido, decide o wzbajande para sa‘:vag* rdar sus deseos de autonomia
frente a su marido: “Yo, mi trabajo ni hab ar de dejario, mi marido siempre... 25 gue ne se
explicaba por qué yo tenia que tabajar, siempre decia que con lo suyo ya teninmos élera
de buen conformar, pero cor lo mio teniamos mds. Y ademas que yo nunca hubiera dejado
mi rabaio... Pues con lo celoso que era s610 me hubiera faltado detar de trabajar. Y uego
que €l no queria ir nunca a ninguna parte después del trabajo v a mi me gustaba salir, y si
£o me hubiera muerto en casa sin salir”.

Juana como tantas orras entevistadas aos habla de este esfu\.rzo particular. por la
ransmision de un oficio, o la dotacion de un capital escolar como medios de-movilidad
social ¥ de autonomiz con relacion aj matrimonio. Este ssfuerzo va a significar sin embar-
2o para las generaciones siguientes nuevas contradicciones. En anio un oficio ¢ una for-
macién profesional suponen una trayectoria laboral mas rigida que la de sus madres, y por
tanio conflicios de nnevo tipo con las tayectorias familiares v con ia u'avectona profesig-
nai del marido. Su mantenimignio requerird de nuevas es 3 adaptaciones:
ei recurso al Welfare, bien poco desarro:lado en nuesiro pais, ]a rei nmcacxon de un cam-
a o de 13. division seva.ar de. tanio de las relaciones de convuga-
necs .fha de una continui-

es 1a exigencia de continuidad ¥ de implicacién que las nuevas trayectorias Drov‘ﬂsmnaiﬂs
plantean, Algunas de esias muxeres llegaran en este esfuerzo colectivo a dejar su trabajo

nara anovar of smnien de cu
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Emplec vs. marrimorio. La rupiira de Teresa

La historia de Teresa nos inroduce muy directamente 2 una de las nuevas conzadic-
ctones que deberdn affontar las jovenes de la generacion de ios afios sesenta. Contradic-
cién entre fa "rc!ongacxon.d los itinerarios de escolarizacion con {as uonszcrmentcs Dos‘m-
lidades de movilidad profesionai y sacial. v el imodele femenino que adn prevalecia nara
las mujeres casadas en determinados medios sociales v locales. Contradicciones que se
producen con mayor agudeza en unas regiones que en ofras. Teresa nos habia de su emi-
gracidn como un desplazamiento que tratz de awapar un mevimiento temporal diferencia-
do en fas posibifidades de autonomia para las mujeres v de las distancias entre modeios fe-
meninos de una region a otra.

Teresa nace en unz pequefiz ciudad castellena, de una familia obrera en la que la
madre. cemo era “normal” dentro de su clase, xegun dice Teresa, habia trabajado siempre,
mterrumplendolo s0lo breves periodos por maternidad. La familia después de frecuentes
altibajos por periodos de desempleo del padre inicia un proceso de movilidad social ascen-
dente que les permite prescindir de la salarizacion temprana de las hijas, y procurarles una
escolarizacion relativamente prolongada. La hija mayor cursa estudios de comercio. Teresa
podia. siendo la segunda, y habiendo mejorado la situacion econdmica familiar, aspirar in-
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'ram"nom aly asi reaiizah ras :.oio do afios d» experiencia como secre.arva. un matnimo-
mo ascendenie. Este desplazamiento entre clases a wravés del mamimonic o es también
ente modelos femeninos, v asi el Tabajo que respecto 2 se familia de origen era un sim-
boto de adguisicidn de un staws social mas eievado, en 2l medio soctal de su marido era

Teresa se confronta tempranamente con esie conflicto. que ja expeniencia de la her-
manz evidencia. ¥ toma la decision de abandonar la pequefia ciudad en la que vive asites
de correr el riesgo de imciar una relacion gus la pudiera Hevar al matrimonio, Ello supone
anticipar, 'especto.a lo provectado per los padres, su ingreso en el mercado de trabajo v
tener que acepar ¢l i descenso social que le supone recurrir ai servicio domésiics porgue es
el medio mis répido de dejar su famzha.

La emigracion de Teresa se orienta a una gran ciudad no sélo ai encuentro de un wa-
bajo sing de un (‘ontexto social en el que la doble presencia de tas mujeres no es ya asigna-
da exclusivamente 2 la clase obrera. y donde por tanto un eventual matrimonio no signifi-
Cara unz mayor probabilidad de dejar su trabajo. Durante dos afios trabajard como cocinera
—como habia hecho su madre durante muchos afios— en una familia de ia alta burguesia
madnlefia.

En un viaje de visita a su familia se encuentra con un pariente lejano que tiene una
tintoreria en Barcelona y necesita una chica joven para ayudar en ella. Teresa no lo pensard

s



dos veces y se viene a Barcelona: “Yo en mi familia habia oido hablar de Barcelona que
por lo visto era diferente a todo lo demas, pero era dificil ir alli, y me salié lo de Madrid a
través de una amiga y me fui, pero cuando fui una vez a ver a mis padtes —era el cumpiea-
fios de mi madre— vine a tomar café un pariente que estaba de vacaciones. Teniz una tinto-
reria en Barcelona y ya me dijo: —pues necesito una chica, asi que si quieres puedes
venir—, Y si, si, corriendo que me fui para alld. El también contaba cosas de Barcelena...
bres gne habia de gus a ic s¢ caeraba ot o que hiacias ya mi que era
un poco rebelde, pues eso era lo que vo buscaba... hacer mi vida ¥ que nzdie se metiera
conmige...”. Seis meses después encuentra una oportunidad meigr como dependienta y iz
aprovecha. El bajo nivel de formacion adquiride implica efectivamente una reducri de
sus posibilidades de ascenso social a través de un empleo mas cualificado, ascenso gue su-
bordina a [a slaboracidn de un proyecto de autonemia, Para Teresa es la renuncia a la esco-
larizacion, y a la eiaboracion de un proyecto profesional preciso, lo que le perrmite ganar, a
través de una prontz insercidn en el empleo, una mayor autonomia, desde la que afios mas
tarde espera negociar con mayor fuerza las condiciones matrimoniales.
Teresa sin embarge no tiene suerte €n Sus €NCUENtros amIOroOsOs, QUE parecen ser in-
compatibles con su permanencia en Barcelona. “No sé qué pasaba, todos eran de oo sin
y todos querian ve!ver a su tierra ¥ yo de 250 ni hablar. Tal vez es que no me gustaban bas-
tante, pere con of wde 1ba muy bien, perc cuando me —ropuso volver

En ires ocasiones e proponcn roinvertir €l itinera-

de lag cosm

a Galicia, vamos s que i
rio migratorio y regresar a lugares cuvos modelos son ain muy similares al de su familia
de origen. El menor controi social de iz ciudad le permite finalmente tomar una decision
lmpensada desde su iugar de origen v en su época: tener un hijo sin conmasr mamimonio.
No es algn planeade de antemano, pero se eqcuenn"‘ enoamzada v frente a los conmnuos
fracasos de sus relaciones decide tener el hijo: “Yo tenia-unas ganas enormes de tener un

hijo, pero no tenia ganas de icme de alli, v no tenia suerte, Me quedé embarazada v éf tam-
bién se queria ir, asi que no le dije nada y pensé quc lo tendra §
nadie s¢ metia contigo y si, si, las companeras todas me ayudaron mucho cuando lo tuve. y
todas muy amables si necesitaba algo. Y yo tan contenta”.

La emigraci()n posierior de una hermana menor ya casada y que al hacerlo también
dejd el empieo, ie permitira [levar a cabo este proyecto. Teresa vivird con su hijo en casa
de su hermana. Entre ambas se produce de nuevo una cirenlacion de las précticas de tra-
bajo, como (iemos VISo 1 OIos casos pmduci'se entre madre ¢ hija. Su hermana se ocu-
para de i2 mayor parte del twebajo doméstico v de los hijos de ambas mientas son pegue-
fios, Este zmcrr“.dnho s& hace extensivo también a los modelos femeninos. Cuando los
hijos crecen la hermana comienza 2 buscar wabsio influenciada por la experiencia de Tere-

sa v a pesar de los conflicios que el genera en su matrimonio.

En conmraste con las torias sociclogicas v las politicas que parten de unz asociacitn
tingal entre ¢f meremento de ia escolartzacion o ia profesicnalizacion y ia adquisicion de
mayor autencmiz, ja expericncia de Teresa. que emos Visio repelirse en ias biografias de
oIras mujeres, nos muestra, por el comntrario, los conflictos que en determinados contextos
soctales pueden darse en un itinerario individual, Una mayor profesionaiizacion de la tra-
vectoria de trabajo de una mujer puede efectivamente entrar en conflicto, ¢n <aso de mam-
monio. & bien con ia trayectoria profesional del marido, o con la clase social a la que éste
pertenece o con ¢l modeio femenino del entormo al que se accede profesionaimente. Frente
a ello hemos visto a varias mujeres jévenes anticipar su ingreso en el mercado de trabajo
como medio mas seguro que la prolongacién de ia profesionalizacion, de asegurarse una
situacion de mayor autonomia.
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Tina: una emigracion compleja

Sin poder reducirse a una sola, las distintas historias que hemos explorade nos abren a
distintas dimensiones de la emigracion. La de Tina nos hace descubrir aspectos que en
otras s¢ presentan mas difusos, y nos ayuda al mismo tie'npo a realizar una lectura més
atenta de estos aspectos gque, mds matizados, podrian hallarse también ez owwas historias.
Podriamos msertar la historia de Tina en lo que hemos llamado provectos de ruptura con
determinadas condiciones de la division sexual dei trabajo en ef medio obrera. La emigra-
cion de Tina &5 5in embargo mas compieja. Podriamos verla también como ung enigracién

i Hodo DO . Es cizrizmente una emigracion en busca de un mercado de wabajo
con mayores eportunidades para las muieres o con oportunidgdes de empleo mencs servi-
ies que las existentes en su medic. Peronec es séic eso. Es una emigracidn que busca tam-
bién una insercion en un medio obrero mas fuerte, portador de una mayor digridad del wa-
baic obrers, y de mayores opormmdaars de defender los intereses de jos wabajadores. Son
los argumentos Gue la madre de Tina utilizaba para impulsarla 2 erigrar.

Habiamos dicho que la primera generacion de mujeres que emigran no legan a de-
sempenar por lo general un oficie, ni un trabajo como ob.'er en la in d.:stria Las exce;-
cianes gue encontramaoe o hien ge c'hvaq an ia A H
las anos s
Tina responde a este uitimo.

La emigracién de Tina tiene lugar en un proceso de transmision de la madre a la hija.
La familia. de tradicion libertaria, estuvo marcada fuertemente por la guerra v la repre-
sion. La madre de Tina era cenetista. Tuvo dos experiencias matrimoniales, Ja primera con
un jornalero que murid en la cércel después de la guerra, ia segunda con un obrero indus-
mal cordobés. Y una expe'iencia laboral compieja. Mientras vivid en el campo trabaid en

lo que habmlalmen!e lag muv"es de _*cmale'ss ¢l campa. la casa y &} servicio doméstico;
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varias w.pene’a\.xas laborales: “Habia hecho de lOdO antes de marcharme. Prlmero empece
a trabajar en una casa bien, una familia andaluza de mucho dinero, primero cuidaba los
nifios, iba a ratos a la casa cuando estaban en Cérdoba. Cuando se iban al cortiio un dia le
pidieron a mi madre que me deiara ir con ellos y me marché una temporada. Era atn uns
cria. A veces les acompanaba a Madrid, las temporadas que pasaban en una casa gue te-
nian en la capiial. Y con ellos estuve mucho dempo. Y asi. Y también habia wabajado en
otras ¢asas”. Las opornnidades de wabajo para las mujeres no eran muchas mas fuera del
crauws doméstico y del wabgjo rural, y ademas Tina no tenia mas que la escueia elemen-

“Alli es qne nq habia otra cosa que hacer para las mujeres... los hombres aun podian
ser obreros nosotms éramos criadas o campesings.”

La situacion del movimiento obrero cordobés, desmantelado por la guerra v por la re-
presidn, ¥ el marcado cardeier clasista Gel medio antajuz suponian para la madre de Tina,
cenetista, una vivéncia fuertemente conflictiva de su sitiacion come mujer, militante vy de
clase obrera. El proyecto de emigracion que transmite a Tina se ancla fuerte v compleja-
mente en esa compleja pertenencia. Su madre la empuja a emigrar a un nicleo industrial,
en busca de un trabajo fabril y de un colectivo obrero mas fuerte: “Recuerde que mi madre
siempre me decia que donde los obrercs eran mas fuertes, aln; pero que donde estaba
muerto {el colectivo obrero] las mujeres no podiamos levantar cabeza. Y alli después de la
guerra no quedo nada y mi madre aguello no podia. no podia con aguelio. Y me insistia en
que me debia ir. A mi me costaba porque la veia enferma y no queria marcharme por
miedo de que le pasara algo. Pero al final me vine porque ya vi que alli no tenia futuro, y
también pensé que me la podria traer si me iba bien”.



"Su emigracion comienza, como la de tantas otras, a través del servicio doméstco,
pero sera solo a la espera de la primera oportunidad de trabajar en una fibrica. Tampoco
era le mismo trabajar en el servicio doméstico en una gran urbe como Barcelona. Ni las
condiciones de trabajo eran las mismas, ni el szatus social o las posibilidades de movilidad
social, o la de construir una vida relativaments al margen de ese empleo.

Tina emigra, pues, dentro de un proyecte muy definido, v sigue muy de cerca en los
afios siguientes el itinerario trazado per la madre: obrera de fabrica sin cualificacion, casa-
da con um obrero, militante sindicalista. Sin embargo s¢ preccupa poco por realizer una
travectoria laboral o social ascendente a pesar de las oportunidades que se le presentan,
aungue podriamos ver su irayecioria de ascense social basada en la politica, Y es tambien
ia militancia politica la que le permite a Tine crear un espacie de fuerté autonomia respec-

to al matnmomo queé oras i s consiruyen e tomd al empleo.
Su wabsjo en 1z HEhrica militancia polifica {a llevardn a confrontarse con los con-

flictos que la cultura empresarial, 2 cultura obrera y la cultura sindical y politica plantean
a las mujeres: “Si eras mujer eras siempre menos. En la empresa no sé qué era peor si los
jefes o los compaiieros. Habia siempre algunos gue ain, pero en general era muy duro. G
uo lo hacias suficientemente bien y entonces era porque eras mujer. O si lo hacias bien
cuidado porgue era que te pasabas y hacias el juego a la empresa. Si faltabas ni que fuera
por una gripe era que eran los nifios. Si ibas enferma gue a ver que la empresa se acostmum-

ba { sindicaro los conflicios ademis de en su vertiente poif-
tica 5¢ planrean en unz dimensién ablertamente personal enwe hombres v mujeres. “Y
luego en el comité. o en ei sindicato los compaiieros no i€ lo pondan nada ficil. Tenias que
trabajar el doble que los demds para demostrar que éras igual que ellos... Y era un am-
biente muy duro, con un iratd muy rudo, gue cran hombres vamos... y yo me agoiaba de
comportarme como ellos. Y encima si les dabas cien vueltas pues 0jo... que si no te los
Guieres ver en contra a veces has de ser muy diplomarica v hacer ver que ha sido algo suyo
fo que te ha dado la gran idea.” ‘

Si en casi todos los relatos fermeninos qu
mujerss uenden a contar su vida ea permanen
jeres de su propia generacion—, o en referencia a la de otras generaciones, en los de estas
emigrantes surge tambiéa oo didloge: ¢! que ellas mismas establecen enwre las condicio-
aes de exsiencia de distintas comumdades menings. la oot i
dencia v la det tugar de la inmigracion. Asi, las expenencias de estas emigrantes se con-
fronian permanentemente & los cambios de los modelos femenmnoes a multiples mveles: de
una generzcin & oira 2 ravés de ia ransmision familiar, de vna regidn s oz a través de la
emigracién, de una clase 3 ofra a wavés de los procesos de movilidad social que marcan
sus trayectonas, sea a ralz del matrimonio, sea con ¢f paso de un trabajo rural 2 une indus-
wrial o en los servicios. Sus vidas en todo ‘caso, lejos de estar sumidas en la inmovilidad o
en una cotidianeidad considerada como ruiinaria, estdn marcadas por un fuerte procese de
movilidad y de cambio a miltiples miveles, de los que g2 sienten ¥ se presentan como sule-
tes actives. El cambio social en sus condiciones de exisiencia no s visto por €stas mujeres
como algu que viene sélo dado del exterion, preducto de condictones objetivas cambianies
¥ que marca sus vidas y transforma las condiciones de una generacidn a otwa, sino como
producto también de sus propias practicas individuales, y del intercambio dentro de una
comunidad femenina de dichas practicas en el trabgjo o en iz familia.

Esta reconstruccion de un movimiento complejo en el tiempo a través del cambio
entre generaciones, junto a un movimientc ¢n ef espacio, el de la emigracidn, nos ha per-
mitido reconstruir un tercer tiempo, esta vez circular, en ¢l espacio y en el tiempo, en ef
que las mujeres intercambian entre si, no solo practicas diversas en el trabajo o en la fami-
lia, sino “modelos femeninos” de una region a otra, de una generacion a otra, de una clase
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2 otra. Intercambio que es vivido por todas estas mujeres no solo como forma de movili-
dad soctial individual o familiar, sino como una estrategia colectiva de construccion de una
mayor autonomia para las mujeres.

'Mirando sblo los desequilibrios entre mercados de irabajo no podemos entender los
fendmenos migratorios, porque en iguales condiciones econdémicas unas familias emigran
Y otras no. Una de las claves de este anélisis, sin agotar la compieja problematica de los
movimientos migratorios, son las relaciones sociales de género, la percepcion de estas re-

iaciones y el papel activo de las mujeres para cambiar estas relagiones v las condiciones de

exxst_enc?a que generan para las mujeres. La historia oral puede ser un método de aproxi-
macion idoneo no ya para capiar ia morfologia de dichos movimientos sino fas practicas y

ias esiwaiegias que sc desarroilan para su realizacion y los proyecios gue ias subtienden, as-
poape by b 7 P N -
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